


Argumento:

A partir de 1962, Lacan produce los nuevos términos claves
que ordenaron su lectura de Freud desde su conferencia
SIR en 1953, sin calificarlos como tales: el sujefo
representado por un significante para otro significante,
seguido el mismo ano por el objeto (a), ambos desprovistos
de las propiedades habituales tanto para un sujeto (ser un
agente) como para un objeto (ser idéntico a si mismo). De la
misma manera, dos anos mas tarde, mtroduce un tercer
término, mucho menos conocido todavia hoy: el efecto de
sentido, el cual, como sus dos “compinches”, va en contra
de su nominacion: hay que entenderlo como “la faz de
rechazo que ofrece el sentido del lado del significado™.

Esta formula enigmatica en la cual este “efecto de sentido”
se revela del orden del “non-sense” inglés, sera nuestro
punto de partida para apreciar detalladamente como Lacan
entrama el signo para afinarlo en concordancia con su
concepcion de la practica analitica. Lejos de hundirse en el
flujo del sentido, este efecto se produce al atravesar la barra
saussuriana en el movimiento lacaniano de un significante
hacia otro significante.

Este franqueamiento de dicha barra se ilustra en el acto
mismo de traduccion, cuando el sentido se vislumbra sin que
ningun significante esté, por un tiempito, a la altura de
captarlo. Esto ocurre mas abiertamente en la traduccion
poética, razon por la cual nos detendremos en algunos
accidentes encontrados en el pasaje del inglés al francés de
un poema de Philip Larkin.



Finalmente, en los afos setenta, cuando llega el nudo
borromeano para sostener las tres dimensiones: imaginaria,
simbolica y real, Lacan intenta posicionar sujeto, objefo (a)
y efecto de sentido dentro del nudo. En esta operacion, el
efecto se ve calificado de “real”, lo que impone una
relectura de las afirmaciones anteriores de Lacan a proposito
del tal “efecto”, en tanto que constituye una marca del
vinculo real del sujeto al orden simboélico que va a
desembocar en el imaginario del sentido mismo.

Para aclarar este delicado recorrido lacaniano, se necesita
también salir de la unica referencia a Lacan para entender
mejor, por contraposicion, lo que intento realizar. Por eso, se
propondra terminar con un pasaje por la concepcion del
signo de C. S. Peirce la cual, gracias a su caracter dinamico,
permite plantear con cierta claridad lo sensato y lo no-
sensato en la soldadura entre sujeto y significacion.
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